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Rivista [taliana di Onomastica

D’Annunzio deonomasta... in latino

Patrizia Paradisi(Modena)

«CATO. Carone, proverbiale gia presso i Romani per i suoi severi costumi, ebbe, com’e
noto, un‘enorme fama nel medioevo, ¢ il suo nome sopravvive nelle lingue letter. ( Cato-
ne, Caton)». Cosi scriveva Bruno Migliorini nel 1927 nel fondamentale Dal nome pro-
prio al nome comune (Genéve/Firenze, Olschki, p. 141). In precedenza, gia il Totius La-
tinitatss lexicon di Forcellini registrava I'uso dellidionimo Cato «per traslationem, de vi-
Io gravi, severo, constanti et integris moribus», e anche «de moroso ac difficili». Gli e-
sempi sono numerosi gia in etd imperiale, da Seneca: Scio apud te Catones repellt, Vatinios
freri(ep. 118, 4), Quidam alternis Vatinii, alternis Catones sunt{ep. 120, 19) a Petronio:
Quid me constricta spectatis fronte, Catones, / damnasisque novae simplicitatis opus? (132,
15,1-2), da Fedro: Quiéd ergo possum facere tibi, lector Cazo, /i nec fabellae te invant nec
Jabulae? (4,7, 21-22) a Giovenale: Tertius e caelp cecidit Caso (2,40), fino all’'uso prover-
biale di Augusto stesso: Contenti simus hoc Catone (Suet. Aug 87,1).

Quanto all'aggettivo derivato, Catonianus, andra ricordato almeno I'uso in contesto
addirittura osceno di Marziale: Catoniana quod facis [...] lingua (9, 27, 14). Anche il
"Tommaseo-Bellini registra il lemma CATONE nel senso di «Chi affetta e ostenta severita
elibertdn, coi derivati CATONEGGIARE, «Farla da Catone, affettare autorevolezza» e Ca-
TONIANO, «Austerit catoniana (non di Catone, ma di chi parevoglia imitarlo); Caronia-
na severiza, sovente denota eccesso o affettazioner.

Nel Novecento il GpLraggiunge ai tre lemmi del TB Pavverbio Catonianamentee I'a-
stratto Catonismo (11, 1962, rist. 1995, p. 884), mentre il Supplemento del 2009 integra
la famiglia con altri tre lemmi, Catoneria, Catonescamente, Catonico (p. 162). La serie
sembrerebbe gid al completo, se non fosse che nessun lessico, né latino né tantomeno i-
taliano, ha poruto finora trovare collocazione a una pirotecnica invenzione dannunzia-
na, tanto linguisticamente estrema quanto icasticamente efficace: «Era un nuovo Cen-
sore, una specie di inesorabile riformacore dei costumi, Catone catonior, venuto a repri-
mere e sopprimere con rigido polso ogni “disdicevole usanza”, e ogni “licenza d’abuso™.
Questo “Censore” «piti Catone di Catone» & il «pedagogo in mutande», «un Cdrso, un
vero Cbrso, un Cdrso schietto, da quanto il Paoli ¢ il Bonaparte, [...] ammesso al censo-
rato dagli amministratori municipali su le vive raccomandazioni del Rettores, feroce-
mente beffato e dileggiaro dal giovane collegiale Gabriele al “Cicognini” di Prato, in una
divertente e divertita pagina del Compagno dagli occhi senza cigli (1912-1928; Gabriele
d’Annunzio, Prose di ricerca, 1, Milano, Mondadori 2005, p. 1513). Il comparativo cz-
tonior{da un ipotetico *caronus) & una brillante neoformazione del Vate (che non trova
precedenti in latino, a quanto mi consta), coniata sul tipo ‘pil realista del re’, ma ancora
piti immediata per la gradazione d’intensity applicata col regolare suffisso -7or diretta-
mente all’antroponimo, senza lintermediazione dellaggettivo derivato.

RION, xaavm (2021), 2 776




